ESS Chassis Base Tikka T3 - ESS Chassis Base-Tikka T3 SA-Right
Handed-ESS Cerakote Storm Trooper White

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the AVAIL ABLE
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the

Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

e Name: ESS Chassis Base-Tikka T3 SA-Right Handed-ESS Cerakote Storm Trooper White
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2007941
e Mfr. No.: 103161-WHT

¢ Action Type: Short
Color: White

Hand (RH LH): Right
Make: Tikka

Material: Aluminum
Model: T3,T3x

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
UPC: 682131928127
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis
Base Tikka T3

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um lhnen eine verbesserte Schussgenauigkeit und Ergonomie zu bieten. Um die Sicherheit und optimale
Nutzung lhres Chassis zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt sicher verwendet wird, um Verletzungen zu vermeiden.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf mégliche Schaden oder Abnutzungen.

Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie sich an alle Anweisungen und Empfehlungen des Herstellers.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Komponenten, um die Sicherheit und Funktionalitat zu
gewabhrleisten.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemal installiert und gesichert sind, bevor Sie das Chassis
verwenden.

¢ Bei der Verwendung des Chassis sollten Sie immer eine geeignete Schutzausristung tragen,
einschlieBlich Gehérschutz und Augenschutz.

¢ Achten Sie darauf, dass sich keine Fremdkdrper oder Schmutz im Chassis befinden, bevor Sie es
verwenden.

¢ Bei Anzeichen von Beschadigungen oder Fehlfunktionen sollten Sie das Chassis nicht verwenden und es
zur Uberpriifung an einen Fachmann senden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge und Teile zur Hand haben.
o Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, um sich mit den einzelnen Komponenten
vertraut zu machen.

2. Installation:

o Entfernen Sie die alte Schaft oder Forendkomponente, falls vorhanden.
o Befestigen Sie das Chassis gemal den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
o Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

3. Nutzung:

o Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Chassis in einwandfreiem Zustand ist.
o Testen Sie die Funktionalitat des Chassis, bevor Sie es unter realen Bedingungen verwenden.
o Halten Sie das Chassis wahrend der Benutzung sicher und stabil.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Aluminium und
anderen Materialien.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.

¢ Informieren Sie sich tGber Recyclingmaglichkeiten in lhrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstltzung zur Sicherheit und Nutzung Ihres MDT ESS Chassis Base Tikka T3 wenden Sie
sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Fachhandler.



MDT ESS Chassis Base Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Tikka T3 rifle. This guide provides important safety

instructions to ensure the safe and proper use of your product. Please read this manual thoroughly before using
the chassis to understand how to handle it safely and effectively.

General Safety Guidelines

Always handle your firearm and chassis with care to prevent accidents.

Ensure that the chassis is compatible with your specific rifle model (Tikka T3 or T3x).

Keep the chassis and all related components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage before use.

Always adhere to local laws and regulations regarding firearm modifications and use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Before using the chassis, ensure that your firearm is unloaded.

Use only compatible accessories, such as forends and stocks, designed specifically for the MDT ESS
Chassis.

Avoid using the chassis in extreme weather conditions that may affect its performance.

Be mindful of the weight distribution when adding components to your chassis to maintain balance and
control.

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Select Your Components: Choose the chassis base, forend, and stock that best suit your needs.

2. Prepare Your Workspace: Ensure you have a clean, dry workspace free from distractions.

3. Assemble the Chassis:

Remove the existing stock from your Tikka T3 rifle.

Align the chassis base with the rifle action and secure it using the provided screws.

Attach the chosen forend by aligning it with the chassis rail and securing it with the appropriate
fasteners.

Install the stock following the manufacturer's instructions, ensuring it is securely fitted.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Usage

o After installation, check the stability of the chassis and all attached components.

¢ When firing, maintain a proper grip and stance to ensure control and accuracy.

¢ Regularly check and tighten all screws and fasteners to ensure they remain secure during use.

¢ If you experience any issues with performance, discontinue use immediately and inspect the chassis for
any damage.

Disposal Instructions

¢ When disposing of the chassis or any components, follow local regulations for the disposal of metal and
plastic materials.

¢ Do not dispose of the chassis in regular household waste.

¢ Consider recycling options available in your area to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT ESS Chassis Base, please contact the manufacturer or your
local dealer for assistance. Always keep this manual for future reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ESS
Chassis Base. Thank you for prioritizing safety while using your firearm.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

iGracias por elegir el MDT ESS Chassis Base Tikka T3! Este producto ha sido disefiado para ofrecerte un
rendimiento 6ptimo y una experiencia de tiro mejorada. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia proporciona informacién sobre las mejores practicas
de seguridad, asi como instrucciones sobre la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

o Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.
Inspecciona el chasis y los accesorios antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

Utiliza el producto solo para su propdsito previsto.

Si sientes que el producto estd defectuoso o presenta un riesgo, deja de usarlo inmediatamente y
consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Este chasis estd disefiado para rifles Tikka T3 y T3x. No lo uses con otros modelos.

¢ Mano: Asegurate de que el chasis esté configurado correctamente para la mano derecha.

* Rieles de Montaje: Utiliza solo los rieles de montaje recomendados y asegUrate de que estén bien
fijados.

e Forends: Selecciona el forend adecuado para tu aplicacién y aseglrate de que esté correctamente
instalado.

¢ Condiciones ambientales: Evita usar el producto en condiciones extremas que puedan comprometer
su integridad.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion del Chasis:

o

Retira el rifle de su caja y asegurate de que esté descargado.

Desmonta el rifle de su chasis original siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca el rifle en el chasis ESS y aseguralo adecuadamente.

o AsegUrate de que todos los tornillos y fijaciones estén apretados.

[¢]

[¢]

2. Instalacion del Forend:

o Selecciona la longitud del forend deseada (12", 15" 0 18").
o Fija el forend al chasis utilizando los tornillos provistos.
o Verifica que el forend esté bien sujeto y no presente movimientos.

3. Instalacion de la Culata:

o Escoge la culata que mejor se adapte a tus necesidades (Skeleton Rifle, culata plegable, o
Skeleton Carbine).
o Sigue las instrucciones especificas para cada tipo de culata para asegurar una instalacién segura.

4. Uso del Chasis:

o Al usar el rifle montado en el chasis, mantén siempre el cafién apuntando en una direcciéon segura.
o Realiza un mantenimiento regular y limpieza del chasis y los componentes para asegurar un



rendimiento éptimo.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el chasis 0 sus componentes, asegUrate de desecharlos de manera responsable.
» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
¢ No arrojes el chasis en la basura comun; busca centros de reciclaje adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, incluyendo la identificacién de productos
inseguros o accidentes, por favor dirigete a las autoridades competentes o consulta la plataforma Safety Gate
de la UE para actualizaciones sobre retiros de productos.

Recuerda que tu seguridad y la de los demds es lo mas importante. Sigue estas directrices y disfruta de tu MDT
ESS Chassis Base Tikka T3 de manera segura.



Guide de sécurité pour le chassis MDT ESS

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis MDT ESS pour ton fusil Tikka T3. Ce guide fournit des instructions de sécurité
importantes pour garantir une utilisation sire et appropriée de ton produit. Merci de lire attentivement ce
manuel avant d'utiliser le chassis afin de comprendre comment le manipuler en toute sécurité et efficacement.

Directives de sécurité générales

Manipule toujours ton arme a feu et ton chassis avec soin pour éviter les accidents.

Assuretoi que le chassis est compatible avec ton modéle de fusil spécifique (Tikka T3 ou T3x).
Garde le chassis et tous les composants associés hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

Inspecte régulierement le chassis pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Respecte toujours les lois et réglementations locales concernant les modifications et I'utilisation des
armes a feu.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Avant d'utiliser le chassis, assuretoi que ton arme a feu est déchargée.

Utilise uniquement des accessoires compatibles, tels que les gardemains et les crosses, congus
spécifiguement pour le chassis MDT ESS.

Evite d'utiliser le chassis dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter ses
performances.

Fais attention a la répartition du poids lorsque tu ajoutes des composants a ton chassis pour maintenir
I'équilibre et le contréle.

Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de I'utilisation des armes a feu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

1.

Sélectionne tes composants : Choisis la base de chassis, le gardemain et la crosse qui répondent le
mieux a tes besoins.

2. Prépare ton espace de travail : Assuretoi d'avoir un espace de travail propre et sec, exempt de
distractions.
3. Assemble le chassis :
o Retire la crosse existante de ton fusil Tikka T3.
o Aligne la base du chassis avec I'action du fusil et fixela a 'aide des vis fournies.
o Fixe le gardemain choisi en I'alignant avec le rail du chassis et en le sécurisant avec les fixations
appropriées.
o Installe la crosse en suivant les instructions du fabricant, en t'assurant qu'elle est solidement fixée.
Utilisation

Apres l'installation, vérifie la stabilité du chassis et de tous les composants attachés.

Lorsque tu tires, maintiens une prise et une posture appropriées pour garantir le controle et la précision.
Vérifie et serre régulierement toutes les vis et fixations pour t'assurer gu'elles restent sécurisées pendant
I'utilisation.

Si tu rencontres des problémes de performance, arréte immédiatement I'utilisation et inspecte le chassis
pour tout dommage.



Instructions de mise au rebut

e Lors de la mise au rebut du chassis ou de tout composant, respecte les réglementations locales
concernant I'élimination des matériaux métalliques et plastiques.

¢ Ne jette pas le chassis dans les déchets ménagers ordinaires.

¢ Envisage des options de recyclage disponibles dans ta région pour minimiser I'impact environnemental.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le chassis MDT ESS, contacte le fabricant ou ton revendeur
local pour obtenir de I'aide. Garde toujours ce manuel pour référence future.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et agréable avec ton chassis MDT
ESS. Merci de prioriser la sécurité lors de l'utilisation de ton arme a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per il tuo fucile Tikka T3. Questa guida fornisce importanti
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del tuo prodotto. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo manuale prima di utilizzare il chassis per comprendere come maneggiarlo in modo sicuro
ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggia sempre il tuo fucile e il chassis con cura per prevenire incidenti.

Assicurati che il chassis sia compatibile con il tuo modello di fucile specifico (Tikka T3 o T3x).
Tieni il chassis e tutti i componenti correlati fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il chassis per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Rispetta sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e I'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di utilizzare il chassis, assicurati che il tuo fucile sia scarico.

Utilizza solo accessori compatibili, come forends e calci, progettati specificamente per il MDT ESS
Chassis.

Evita di utilizzare il chassis in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzare le sue
prestazioni.

Fai attenzione alla distribuzione del peso quando aggiungi componenti al tuo chassis per mantenere
equilibrio e controllo.

Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando utilizzi armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione
1. Seleziona i tuoi Componenti: Scegli il chassis base, il forend e il calcio che meglio si adattano alle tue
esigenze.
2. Prepara il tuo Spazio di Lavoro: Assicurati di avere uno spazio di lavoro pulito e asciutto, privo di
distrazioni.
3. Assembila il Chassis:
o Rimuovi il calcio esistente dal tuo fucile Tikka T3.
o Allinea il chassis base con I'azione del fucile e fissalo utilizzando le viti fornite.
o Attacca il forend scelto allineandolo con la guida del chassis e fissandolo con i fasteners
appropriati.
o Installa il calcio sequendo le istruzioni del produttore, assicurandoti che sia fissato saldamente.
Uso

Dopo l'installazione, controlla la stabilita del chassis e di tutti i componenti attaccati.

Quando spari, mantieni una presa e una posizione corrette per garantire controllo e precisione.
Controlla e stringi regolarmente tutte le viti e i fasteners per assicurarti che rimangano sicuri durante
l'uso.

Se riscontri problemi di prestazioni, interrompi immediatamente I'uso e ispeziona il chassis per eventuali
danni.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando smaltisci il chassis o qualsiasi componente, segui le normative locali per lo smaltimento di
materiali metallici e plastici.

¢ Non smaltire il chassis nei rifiuti domestici normali.

¢ Considera le opzioni di riciclaggio disponibili nella tua area per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il MDT ESS Chassis Base, ti preghiamo di contattare il
produttore o il tuo rivenditore locale per assistenza. Tieni sempre questo manuale per riferimento futuro.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo MDT ESS
Chassis Base. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza durante I'uso della tua arma da fuoco.



MDT ESS Chassis Base
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT ESS Chassis Base for ditt Tikka T3 gevaer. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og korrekt bruk av produktet ditt. Vennligst les denne manualen
grundig fer du bruker chassiset for a forsta hvordan du handterer det pa en sikker og effektiv mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

» Handter alltid vapenet og chassiset med forsiktighet for a unnga ulykker.

Sgrg for at chassiset er kompatibelt med din spesifikke geveermodell (Tikka T3 eller T3x).

¢ Hold chassiset og alle relaterte komponenter utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig chassiset for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angdende modifikasjoner og bruk av vapen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e For du bruker chassiset, ma du sikre at vapenet ditt er avfyrt.

Bruk kun kompatible tilbehgr, som forender og stokker, som er spesialdesignet for MDT ESS Chassis.
¢ Unnga a bruke chassiset under ekstreme vaerforhold som kan pavirke ytelsen.

Veer oppmerksom pa vektfordelingen nar du legger til komponenter til chassiset for & opprettholde
balanse og kontroll.

Bruk alltid passende gye og hgrselsvern nar du bruker vapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Velg dine komponenter: Velg chassisbase, forend og stokk som best passer dine behov.
2. Forbered arbeidsomradet: Sorg for at du har et rent, tegrt arbeidsomrade uten distraksjoner.
3. Monter chassiset:
o Fjern den eksisterende stokken fra ditt Tikka T3 geveer.
o Juster chassisbasen med geveaerhandlingen og fest den med de medfalgende skruene.
o Fest den valgte forenden ved 3 justere den med chassiskinnene og sikre den med passende
festemidler.
o Installer stokken i henhold til produsentens instruksjoner, og sgrg for at den er sikkert festet.

Bruk

o Etter installasjon, sjekk stabiliteten til chassiset og alle festede komponenter.

e Nar du avfyrer, oppretthold et riktig grep og staende stilling for a sikre kontroll og ngyaktighet.

e Sjekk og stram regelmessig alle skruer og festemidler for & sikre at de forblir sikre under bruk.

¢ Hvis du opplever problemer med ytelsen, avslutt bruken umiddelbart og inspiser chassiset for eventuell
skade.

Avfallsinstruksjoner

o Nar du kaster chassiset eller noen komponenter, fglg lokale forskrifter for avfallshandtering av metall og
plastmaterialer.

¢ Kaste ikke chassiset i vanlig husholdningsavfall.

e Vurder resirkuleringsalternativer tilgjengelig i ditt omrade for @ minimere miljgpavirkningen.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende MDT ESS Chassis Base, vennligst kontakt produsenten
eller din lokale forhandler for assistanse. Oppbevar alltid denne manualen for fremtidig referanse.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med ditt MDT ESS
Chassis Base. Takk for at du prioriterer sikkerhet mens du bruker ditt vapen.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT ESS Chassis
Base Tikka T3

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Naszym celem jest zapewnienie bezpieczenstwa i
satysfakcji z uzytkowania naszych produktéw. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazédwkami
dotyczacymi bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie z naszego produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadkéw.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia przed kazdym uzyciem.

e Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sa odpowiednio zainstalowane i zabezpieczone przed uzyciem.
Nie uzywaj produktu w sposéb, ktéry moze stwarza¢ zagrozenie dla siebie lub innych.

e Zwracaj uwage na dzieci i inne osoby w poblizu podczas korzystania z produktu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych podczas montazu i uzytkowania.

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany w odpowiednich warunkach oSwietleniowych.

¢ Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktéry nie jest zalecany przez producenta.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczgcych uzytkowania broni i akcesoriow.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz Chassis Base:

o Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg czyste i wolne od zanieczyszczenh.
o Umies¢ Chassis Base na odpowiednim miejscu i upewnij sie, ze jest stabilne.
o Zastosuj odpowiednie $ruby do mocowania, zgodnie z instrukcjg producenta.

2. Dodawanie Forendu:

o Wybierz forend odpowiedniej dtugosci (12", 15" lub 18").
o Zamocuj forend w wyznaczonym miejscu, upewniajac sie, ze jest dobrze zabezpieczony.
o Sprawdz, czy sloty MLOK sg dostepne dla dodatkowych akcesoriéw.

3. Instalacja Stocku:

o Wybierz odpowiedni stock (Skeleton Rifle, Folding Rifle Stock lub Skeleton Carbine Stock).
o Zamocuj stock zgodnie z instrukcjami producenta.
o Upewnij sie, ze wszystkie mocowania sg prawidtowo zamocowane.

4. Uzycie:

o Uzywaj broni zgodnie z jej przeznaczeniem.
o Zachowuj ostrozno$¢ podczas przechowywania i transportu broni.
o Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu.



Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

e Jesli produkt jest uszkodzony lub nieuzywany, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie
recyklingiem.

¢ Unikaj wyrzucania produktu do zwyktych odpadoéw, jesli zawiera czesci metalowe lub inne materiaty, ktére
moga by¢ szkodliwe dla Srodowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem MDT lub odwiedzenie naszej strony internetowe;j.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania MDT ESS Chassis Base
Tikka T3!



MDT ESS Chassis Base Tikka T3 ESS Chassis Base
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base Tikka T3 tuotteen kdyttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Al anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
aikuisten valvontaa.

e Tarkista tuote sdannéllisesti vaurioiden varalta. Ala kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita.

¢ Sdilyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa kosteudesta ja darimmaisista ldmpatiloista.

e Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu. Al3 yritd muokata tai kayttaa tuotetta
muulla tavalla kuin ohjeissa on kuvattu.

¢ IImoita valittdmasti viranomaisille, jos huomaat tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu
onnettomuus.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

e Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen kayttéa.

Al kayta tuotetta, jos se on kostea tai marka.

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.

Huomioi, etta tuotteen osat voivat olla teravia. Kayta varovaisuutta kasitellessasi niita.

Varmista, etta tyéskentelyalueesi on puhdas ja esteetdn, jotta valtat kompastumisen tai kaatumisen.

Asennus ja kayttoohjeet

Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

¢ Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.

Seuraa asennusohjeita vaihe vaiheelta.

Kun kaytat tuotetta, varmista, etta se on kunnolla kiinnitetty ja etta kaikki osat toimivat oikein.

Asennusohjeet

1. Valitse haluamasi Chassis Base.
2. Kiinnita Forend ja Stock ohjeiden mukaan.
3. Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan ennen kayttéa.

Kayttoohjeet

o Kayta tuotetta vain suunnitellussa ymparistdssa.
e Varmista, etta kaikki kayttajat tuntevat tuotteen toiminnot ja turvallisuusohjeet.
o Al3 yrita kéyttaa tuotetta, jos et ole varma sen toiminnasta.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Al3 heitd tuotetta tavallisten jatteiden joukkoon, jos se sisaltada vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoorganisaatioihin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
pidat kaikki asiakirjat ja kuitit tallessa mahdollisia takuu tai palautusasioita varten.

Muista, etta turvallinen kayttd alkaa kayttajasta. Noudata kaikkia ohjeita ja varmista, etta kaytat tuotteita
vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis Base
Tikka T3

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Denna produkt ar designad for att ge en saker och effektiv
plattform for ditt skytte. For att sakerstalla en trygg anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Hall produkten borta fran barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid skytte.

Se till att vapnet ar i sékert tillstand innan installation av Chassis Base.

¢ Undvik att montera eller demontera Chassis Base nar vapnet ar laddat.

Folj alltid lokala lagar och férordningar kring vapenanvandning.

Anvand endast kompatibla forends och stocks som rekommenderas av tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassis Base

o Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan installation.
o Fast Chassis Base pa vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
o Se till att alla skruvar ar atdragna ordentligt.

2. Montering av Forend och Stock

o Valj dnskad forendlangd (12", 15" eller 18").

o Montera forenden pa Chassis Base med MLOK spar och QD flush cup fasten.

o Valj och montera lamplig stock (Standard Skeleton Rifle, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine
Stock).

3. Anvandning

o Kontrollera att vapnet ar i sakert skick innan varje anvandning.
o Anvand produkten endast for avsett syfte och i enlighet med lokala lagar.
o Efter anvandning, rengor och inspektera produkten noggrant.

Avfallsanvisningar

¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metall och plast.
e Atervinn forpackningsmaterial dar det &r méjligt.
e Kassera trasiga eller oanvandbara delar pa ett sékert och miljévanligt satt.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller bes6k MDT:s officiella
webbplats foér support och garantirelaterade fragor.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sdkerhet och nojdhet ar var hgsta prioritet.



Navod k bezpecnému pouzivani MDT ESS Chassis
Base Tikka T3

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Tento navod obsahuje ddlezité informace o
bezpetném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Prosim, peclivé si pfectéte vsechny pokyny, abyste zajistili
bezpelnost sebe i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Produkt je navrzen pro pouziti s puskami Tikka T3 a T3x. Pouzivejte jej pouze s témito modely.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou pritomny zadné viditelné
poskozeni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani a vlastnictvi stfelnych zbrani.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpec¢nosti produktu se obratte na odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred instalaci se ujistéte, ze je puska vybitd.

¢ Pri manipulaci s puskou a pfislusenstvim vzdy dodrzujte zasady bezpecné manipulace se zbranémi.
Pfi pouzivani ESS Forend a Stock dodrzujte pokyny vyrobce pro spravné uchyceni a pouziti.

¢ Nepouzivejte produkt, pokud mate podezreni na zdvadu nebo poskozeni.

Pri jakychkoli Gpravach nebo prizplsobenich se ujistéte, Ze neohrozite bezpec¢nost produktu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje a prislusenstvi.
o Zkontrolujte, zda mate spravny Chassis Base pro vasi pusku Tikka T3 nebo T3x.

2. Instalace Chassis Base
o Odstrante plvodni pazbu z pusky.
o Pripevnéte Chassis Base k pusce podle pokyn({ vyrobce.
o Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby pevné utazené.

3. Pripojeni Forendu a Stocku

o Vyberte pozadovany Forend a Stock podle vaSich preferenci.
o Pripevnéte Forend k Chassis Base a ujistéte se, ze je spravné zajistén.
o Pfipojte Stock a zkontrolujte, zda je pevné uchycen.

4. Kontrola pred pouzitim

o Po dokonceni instalace provedte dikladnou kontrolu, zda je v$e spravné namontovéano a zajisténo.
o Ujistéte se, Ze puska je vybita, nez zaCnete s jakoukoli manipulaci.

5. Pouziti produktu

o Pouzivejte produkt pouze v souladu s jeho urc¢enim.
o Vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny pro manipulaci se zbranémi.



Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy a zakony tykajici se odpadu a recyklace.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecnych materialQ.

Kontakt pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Pro
bezpec¢nostni dotazy mlzete také vyuzit EU kontaktni body pro bezpec¢nostni informace.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Dodrzovanim téchto pokynt zajistite bezpecné a
efektivni pouzivani produktu.
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